MAXIMIZED RECOIL LUG FOR M700 SERIES RIFLES

The Badger Ordnance Recoil Lug is an ideal upgrade component to any M700
series rifle. They feature a thicker (.312" precision ground), taller, and tapered
profile as well as radiused bottom corners for ease of installation.

Attributes

Name: MAXIMIZED RECOIL LUG FOR M700 SERIES RIFLES
Manufacturer: BADGER ORDNANCE

Product no.: 100042742

Mfr. No.: 306-01

Delivery weight: 0.059gqg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den Badger Ordnance
Maximized Recoil Lug

Einfuhrung

Der Badger Ordnance Maximized Recoil Lug ist eine hochwertige UpgradeKomponente fur M700SerieGewehre.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung und Installation des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor du das Produkt verwendest.
Informiere dich Gber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Gehérschutz), wenn du mit dem
Gewehr arbeitest.

Achte darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Recoil Lug installierst oder wartest.

Verwende nur kompatible M700SerieGewehre mit diesem Recoil Lug.

Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Bereite alle notwendigen Werkzeuge vor (z. B. SchraubenschlUssel, Schraubendreher).

2. Installation:

[¢]

Entferne den alten Recoil Lug gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen Badger Ordnance Recoil Lug an die vorgesehene Stelle.

Stelle sicher, dass der Recoil Lug richtig ausgerichtet ist.

Ziehe die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Installation:

o Uberprife die Installation auf Stabilitat.
o Flhre eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Gewehr ordnungsgemaR funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Gber Recyclingmdéglichkeiten fir Metallteile, wenn dies zutrifft.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen wende dich an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachte diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des Badger Ordnance Maximized Recoil Lugs
zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Badger Ordnance
Recoil Lug for M700 Series Rifles

Introduction

Thank you for choosing the Badger Ordnance Recoil Lug, designed specifically for M700 series rifles. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe use and installation of this product.
Please read the entire document carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the recoil lug is compatible with your specific M700 series rifle model.

Always handle firearms with care and in accordance with standard firearm safety practices.
Keep the recoil lug and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the recoil lug for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer’s specifications for the recoil lug.

Ensure that the rifle is unloaded before performing any installation or maintenance work.

Use appropriate tools and equipment to install the recoil lug securely.

Wear safety goggles and gloves while handling the recoil lug to protect against any potential injuries.
Avoid modifications to the recoil lug that could compromise its integrity or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdrivers, and any other required
equipment.
o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation:

[¢]

Unload the rifle and ensure it is pointed in a safe direction.

Remove the existing recoil lug if applicable.

Clean the area where the new recoil lug will be installed to ensure a proper fit.

Align the new recoil lug with the mounting points on the rifle.

Securely fasten the recoil lug using the appropriate screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer’s specifications.

o

[¢]

[¢]

o

3. Postinstallation:

o Once installed, doublecheck the alignment and tightness of the recoil lug.
o Perform a function check of the rifle to ensure everything operates correctly.
o If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old recoil lugs or components in accordance with local regulations.
¢ Ensure that all materials are disposed of in an environmentally friendly manner.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the Badger Ordnance Recoil Lug, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with your product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and responsible use of your M700 series
rifle with the Badger Ordnance Recoil Lug.



Guide de Sécurité pour le Recoil Lug Badger
Ordnance

Introduction

Le Recoil Lug de Badger Ordnance est un composant de mise a niveau concu pour améliorer la performance des
fusils de la série M700. Bien que ce produit soit fabriqué avec soin, il est essentiel de suivre certaines directives
de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide présente des instructions claires et simples
pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

o Vérifie régulierement I'état du Recoil Lug pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute, consulte un professionnel avant d'installer ou d'utiliser le produit.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour ton fusil.

Utilise des outils appropriés et en bon état pour I'installation.

Porte toujours des lunettes de protection et des gants lors de l'installation pour éviter les blessures.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
e Assuretoi que le Recoil Lug est correctement installé avant d'utiliser ton fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer I'installation.

2. Installation :

[¢]

Retire I'ancien Recoil Lug si nécessaire.

Aligne le nouveau Recoil Lug avec les points de fixation sur le fusil.

Utilise la clé Allen pour fixer le Recoil Lug en place, en veillant a ne pas trop serrer les vis.
Vérifie que le Recoil Lug est bien en place et stable.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installé, effectue un contréle final pour t'assurer que tout est sécurisé.
o Utilise ton fusil conformément aux instructions du fabricant et en respectant toutes les lois
applicables.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
» Consulte les réglementations locales pour le recyclage des pieces métalliques.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, retournele a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Recoil Lug de Badger Ordnance, consulte un professionnel
qualifié ou un revendeur autorisé. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité des avantages du Recoil Lug de Badger Ordnance.
Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout équipement de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Recoil Lug
Badger Ordnance

Introduzione
Grazie per aver scelto il Recoil Lug Badger Ordnance per il tuo fucile della serie M700. Questo componente di

aggiornamento & progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e seguendo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente le informazioni sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il Recoil Lug.

Leggi attentamente il manuale del fucile M700 prima di procedere con l'installazione.
Non forzare il prodotto durante I'installazione; seqgui le istruzioni per evitare danni.
Verifica che il Recoil Lug sia correttamente fissato prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione (cacciaviti, chiavi, ecc.).
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Scarica il fucile e rimuovi la canna.

o Rimuovi il vecchio Recoil Lug, se presente.

o Posiziona il nuovo Recoil Lug Badger Ordnance nella sua sede.

o Assicurati che il Recoil Lug sia allineato correttamente e fissalo con le viti fornite.
o Ricontrolla che tutte le viti siano serrate e che il Recoil Lug sia stabile.

o Dopo l'installazione, rimonta la canna del fucile.
o Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare il fucile.
o Durante I'uso, segui sempre le pratiche di sicurezza standard per il maneggio delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali di armamento.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore.

Grazie per aver scelto il Recoil Lug Badger Ordnance. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Brukerveiledning for Badger Ordnance Maximized
Recoil Lug

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Badger Ordnance Maximized Recoil Lug, en ideell oppgraderingskomponent for
M700serie rifler. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av
produktet. Vennligst les alle instruksjoner ngye for a sikre sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke rifle.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Hold produktet og arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller at recoil lug er riktig installert fgr bruk for 8 unnga ugnskede skader.

e Unnga a bruke overdrevent trykk under installasjon for a forhindre skader pa riflen.

* Bruk kun anbefalte verktgy for installasjon for a sikre at produktet ikke blir skadet.

e Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til alvorlige skader pa bade skytevapenet og brukeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendig verktay (skrujern, momentngkkel, etc.).
o Sgrg for at riflen er helt avfyrt og sikker fgr du begynner.

2. Fjern den gamle recoil lug:

o Lgsne og fjern skruene som holder den gamle recoil lug pa plass.
o Ta forsiktig av den gamle recoil lug.

3. Installer den nye Badger Ordnance Maximized Recoil Lug:

o Plasser den nye recoil lug pa riktig sted.
o Stram skruene til anbefalt moment for & sikre at recoil lug sitter godt.

4. Etterkontroll:

o Kontroller at recoil lug er sikkert festet og at det ikke er noen synlige skader.
o Utfar en funksjonstest ved & handtere riflen forsiktig for a sikre at alt fungerer som det skal.

Avhending av produktet

 Avhending av produktet bgr skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler er avhendet pa en sikker mate for & unnga miljgskader.
¢ Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, kontakt lokale myndigheter for veiledning om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spagrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Badger Ordnance Maximized Recoil
Lug. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wspornika Odrzutu
Badger Ordnance

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wspornika odrzutu Badger Ordnance, idealnego elementu do modernizacji karabinu serii
M700. Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Korzystaj z produktu tylko w potgczeniu z kompatybilnymi karabinami serii M700.

Nigdy nie modyfikuj wspornika odrzutu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego dziatanie lub
bezpieczehstwo.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki, podczas
uzywania broni.

¢ Upewnij sie, ze obszar wokot miejsca uzycia jest wolny od niebezpieczenstw i oséb postronnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: klucz imbusowy, wkrety i podktadki.
o Sprawdz, czy wspornik odrzutu jest wolny od uszkodzen.

2. Instalacja

[¢]

Zdejmij stary wspornik odrzutu, jesli jest zainstalowany.

Umies¢ nowy wspornik na miejscu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.
Uzyj klucza imbusowego do dokrecenia wkretéw, aby zapewni¢ stabilnos¢ wspornika.
Sprawdz, czy wspornik jest mocno zamocowany przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie

o Przed kazdg sesjg strzelecka sprawdz, czy wspornik jest prawidtowo zainstalowany.
o Uzywaj wspornika odrzutu zgodnie z instrukcjami producenta broni.
o Unikaj nadmiernego obcigzania wspornika, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj wspornika odrzutu do ogdélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wspornika odrzutu Badger Ordnance,
zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednimi organami lub specjalistami w dziedzinie broni.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic
bezpieczne i efektywne uzytkowanie wspornika odrzutu Badger Ordnance.



MAXIMIZED RECOIL LUG BADGER ORDNANCE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAXIMIZED RECOIL LUG BADGER ORDNANCE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu

auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuote turvallisesti ja tehokkaasti M700sarjan kivaareihin. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettd kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuusvaroituksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat vain yhteensopivia M700sarjan kivaareita tdman tuotteen kanssa.
¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai yhteensopivuudesta.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tarvikkeet: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
2. Asennus:

o Poista vanha rekyylilukko kivaarista.

o Puhdista asennusalue huolellisesti.

o Aseta MAXIMIZED RECOIL LUG paikalleen, varmistaen, ettad se on oikein kohdistettu.

o Kiinnita rekyylilukko tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa komponentteja.
3. Kaytto:

o Varmista, etta rekyylilukko on kunnolla kiinnitetty ennen jokaista kayttokertaa.

o Tarkista saanndllisesti rekyylilukon kunto ja kiinnitys.

o Kayta kivaaria vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Havittamisohjeet
e Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ald heita sita tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuolto tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan tukeen tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistajan tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MAXIMIZED RECOIL LUG BADGER ORDNANCE tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytoén.
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